
PRÉMIUM UTAZÓI KIEGÉSZÍTŐ TENERIFE KANÁRI-SZIGETEK

Spanyol Nyelvi
Segédlet

Tenerife-re
Ez a kis útmutató nem nyelvtanóra. Nem kell spanyolul tanulnod – csupán néhány 

varázslatos kifejezést, amelytől a helyiek mosolyogni fognak, és Tenerife igazi 
arca megmutatkozik előtted. Prémium utazóknak, akik az autentikus élményt 

keresik



BEVEZETŐ

Miért érdemes néhány spanyol szót 
tudni?
Tenerife-n a legtöbb helyi örömmel beszél angolul vagy akár németül is - de 
amikor te kezdeményezed a spanyolt, valami megváltozik. A pincér szeme 
felcsillan. A boltos elmosolyodik. A taxissal való beszélgetés melegséggel telik 
meg.

Nem a tökéletes kiejtés számít, hanem a szándék: megmutatni, hogy tiszteletben tartod a helyi 
kultúrát. Egy egyszerű „Buenos días" reggel a kávézóban többet ér, mint bármilyen borravaló. A 
spanyolok mélyen értékelik, ha valaki az anyanyelvükön próbál megszólalni – még ha hibásan is. Ez 
nem illemszabály, hanem emberi kapcsolat.

Amit nyersz vele: melegebb fogadtatást éttermekben és boltokban, őszintébb ajánlásokat a helyiektől, 
felejthetetlen személyes pillanatokat - és mindenekelőtt azt az érzést, hogy valódi kulturális 
élményben van részed, nem csupán turistaszerepet játszol.

Aranyszabály: Nem kell tökéletesnek lenned. Elég, ha megpróbálod. A hibás kiejtés is mosolyt 
csal a helyiek arcára - és ez a lényeg.



Köszönések és Udvariasság
Ezek az első szavak, amelyeket érdemes megtanulnod. Tenerife-n a köszönés és az udvariasság nem formalitás - ez a mindennapi élet alapköve. Használd őket minden interakció 
elején és végén.

Hola · Szia
Kiejtés: olá

Általános köszönés, bármikor, bárkinek. A leggyakoribb és legbiztonságosabb választás.
Példa: Belépsz egy kávézóba → „¡Hola!" + mosoly

Adiós · Viszontlátásra
Kiejtés: ádiosz

Búcsúzáskor. Használhatod boltban, étteremben, taxiban - mindenhol megfelelő.
Példa: Fizetés után a boltban → „¡Adiós, gracias!"

Muchas Gracias · Köszönöm szépen
Kiejtés: mucsász grászjász

Erősebb, mint a sima „gracias". Akkor használd, ha különösen hálás vagy valamiért.
Példa: A pincér különleges ajánlást tesz → „¡Muchas gracias!"

Minden helyzetben hasznos
Por favor · Kérem szépen
Kiejtés: por fávor - Minden kérés előtt és után használd. A spanyol udvariasság 
alapköve.

Sí / No · Igen / Nem
Kiejtés: szí / nó - Rövid, tömör, minden helyzetben működik. A fejrázás önmagában is 
elég.

No hablo español · Nem beszélek spanyolul
Kiejtés: no ábló espányol - Ha elakadsz, mondd ezt mosolyogva. Azonnal 
segítőkészebbek lesznek.

¿Habla inglés? · Ön beszél angolul?
Kiejtés: ábla inglész - Udvarias módja annak, hogy átválts angolra, ha szükséges.



Étteremben és Kávézóban
Tenerife-n az étkezés nem csupán táplálkozás - ez rituálé. A helyi bárokban és éttermekben a közvetlen, barátságos hangulat az uralkodó. Ismerd meg a 
legfontosabb kifejezéseket, hogy magabiztosan rendelhess és élvezhesd a helyi konyhát.

Az asztalhoz érve
Tengo una reserva de mesa  ·  Asztalfoglalásom 
van
Kiejtés: téngo una reszerva de méza
Érkezéskor azonnal mondd ezt, ha foglaltál asztalt. A pincér 
azonnal a nevedet fogja keresni a listán.

La cuenta, por favor  ·  Fizetni szeretnék
Kiejtés: lá kventá, por favor
Tenerife-n nem hozzák automatikusan a számlát - meg kell 
kérni. Finoman felemeled a kezed, és mondod: „La cuenta, por 
favor."

Con tarjeta / Con efectivo  ·  Kártyával / 
Készpénzzel
Kiejtés: kon tárheta / kon efektívó
Fizetéskor jelezd, hogyan szeretnél fizetni. Néhány helyen csak 
készpénzt fogadnak el.

Italok és rendelés
A Kanári-szigetek büszkék saját italaikra - legyen szó helyi sörről, vulkanikus talajon termett borról vagy a reggeli rituálé részévé vált rétegelt kávéról.

🍺 Cerveza  ·  Sör
Kiejtés: szérvéza
A legnépszerűbb ital. Tenerife-n a helyi sör a Dorada - érdemes kipróbálni!

🍷 Vino  ·  Bor
Kiejtés: vínó
A Kanári-szigeteknek saját borvidékei vannak. Kérdezd meg, mi a helyi ajánlás!

☕ Café  ·  Kávé
Kiejtés: káfé
Reggelente a barraquito - rétegelt kávé likőrrel - a legjobb választás.

💧 Agua  ·  Víz
Kiejtés: ágvá
Mindig kérj vizet az étkezéshez. A csapvíz iható, de palackozottat szokás rendelni.

Hasznos ételszavak
Ezek a szavak segítenek eligazodni az étlapon és a reggeli büféasztalnál egyaránt.

Jamón · hámon
Sonka

Queso · keszo
Sajt

Pan · pán
Kenyér / zsemle

Leche · lécshe
Tej

Té · té
Tea

Tónica · toniká
Tonic

Sin lactosa · szin láktózá
Laktózmentes

Sin gluten · szin glutén
Gluténmentes



Vásárlás és Közlekedés
A helyi piacokon, szupermarketekben és kisboltokban a spanyol kifejezések használata azonnal megváltoztatja a 
dinamikát. A taxissal való kommunikáció is gördülékenyebb lesz, ha tudod, hogyan kérdezz.

🛒 Boltban és piacon
¿Cuánto cuesta?
Kiejtés: kvántó kvesztá

Mennyibe kerül? - Az egyik 
leggyakrabban használt kérdés, ha 
árat szeretnél tudni egy termékről.

Con tarjeta / Con efectivo
Kiejtés: kon tárheta / kon efektívó

Bankkártyával / Készpénzzel - 
Fizetéskor jelezd, melyik fizetési 
módot választod.

¿Necesito bolsita?
Szeretnél szatyrot? - A pénztáros 
mindig megkérdezi ezt. 
Egyszerűen válaszolj: Sí (igen) 
vagy No (nem).

🚕 Közlekedés és segítség
¿Me llamarías un taxi, por 
favor?
Kiejtés: mi yamaríjász un táxi, por 
favor

Hívna nekem egy taxit? - 
Szállodában vagy étteremben 
kérheted a személyzettől.

¿Dónde está el baño?
Kiejtés: donde esztá el bányó

Hol van a mosdó? - 
Bevásárlóközpontban, étteremben 
vagy benzinkúton egyaránt 
hasznos.

¿Dónde está la 
gasolinera?
Kiejtés: donde esztá lá gászolinérá

Hol van benzinkút? - Autóbérlés 
esetén elengedhetetlen kifejezés.

¿Me darías fuego?
Kiejtés: mi dáriasz fuégo

Adna tüzet? - Dohányzóknak hasznos, ha gyújtóra van 
szükség.

Un cenicero, por favor
Kiejtés: un szeniszéro, por favor

Egy hamutálat kérek - Teraszos éttermekben vagy 
bárok dohányzó részén kérheted.

💬 Tipikus párbeszédek

Taxi jelenet

„¿Me llamarías un taxi, por favor?"
- „Sí, claro. ¿Para cuándo?" - Igen, természetesen. Mikorra?
- „Para ahora, por favor." - Most azonnal, kérem.

Boltban

„¿Cuánto cuesta esto?" - Mennyibe kerül ez?
- „Con tarjeta, por favor."
- „¡Gracias, adiós!"



Segítségkérés és Vészhelyzetek
Reméljük, sosem kell ezeket használnod - de ha mégis, azonnal rendelkezésedre 
állnak. Tenerife-n a helyiek rendkívül segítőkészek, és a rendőrség, mentők is 
beszélnek angolul.

¡Ayuda!
Segítség!  ·  ájudá

Bármilyen vészhelyzetben. Hangosan és 
határozottan mondd - a körülötted lévők 
azonnal reagálnak.

¡Llame a una ambulancia!
Hívjon mentőt!  ·  jámé a uná ambulanszia

Orvosi vészhelyzet esetén. A 112-es szám 
Európában ingyenes, és angolul is elérhető.

No hablo español
Nem beszélek spanyolul  ·  no ábló espányol

Ez a mondat önmagában is segítséget hoz - a 
helyiek azonnal angolul próbálnak segíteni, 
amint hallják.

112 - Európai Segélyhívó
Ingyenes, angolul is elérhető

Tenerife-n és egész Spanyolországban a 112 
az univerzális segélyhívó szám. Hívható 
minden telefonról, lefoglalt egyenleg nélkül is.

Fontos tudnivaló: Tenerife-n a rendőrség (Policía), a mentők (Ambulancia) és a tűzoltóság 
(Bomberos) is elérhető a 112-es számon. A hívás ingyenes minden telefonról, és angolul is 
beszélnek.



Kiejtési Tippek és Kulturális Tanácsok
A tökéletes kiejtés nem cél - a bátorság az. De néhány egyszerű szabály betartásával sokkal természetesebben 
hangzol, és a helyiek még jobban értékelni fogják az erőfeszítésedet.

🔤 KIEJTÉSI ALAPOK MAGYAROKNAK

Hangok, amelyek meglephetnek
A spanyol kiejtés logikus és következetes - ha ismered a szabályokat, sosem kerülsz bajba. Íme az öt legfontosabb 
tudnivaló magyaroknak:

J = „h" hang
A jamón úgy hangzik, mint 
„hámon". A „j" sosem „dzs" - ez 
a leggyakoribb hiba, amit 
elkerülhetsz.

LL = „j"
A llamar (hívni) kiejtése „yamar". 
Lágy, mint a magyar „j" - 
könnyen megy, ha egyszer 
tudod.

Ñ = „ny"
Az España úgy hangzik, mint 
„Eszpanya". Pont, mint magyarul 
- ez az egyik legkönnyebb 
spanyol hang.

C (e, i előtt) = „sz"
A cerveza = „szérvéza". 
Spanyolországban és a Kanári-
szigeteken „sz"-nek ejtik, nem 
„k"-nak.

Hangsúly
Ha a szó magánhangzóra 
végződik, az utolsó előtti szótag 
hangsúlyos. Ez szinte mindig 
igaz - és megadja a spanyol 
ritmus titkát.

🌟 KULTURÁLIS TANÁCSOK

Amit a helyiek igazán értékelnek
A nyelv csak fele az egyenletnek. A kis gesztusok - egy mosoly, egy köszönés, egy türelmes pillanat - többet érnek 
minden tökéletes mondatnál. Tenerife lakói barátságos, meleg emberek, és viszonozzák az odafigyelést.

Köszönj belépéskor
Egy ¡Hola! az ajtóban azonnal bemutatja, hogy 
tiszteled a helyi szokásokat. Boltban, étteremben, 
liftben egyaránt bevett szokás.

Kérj mindig por favor-ral
A por favor (kérem) és a gracias (köszönöm) a két 
leghasznosabb szó, amit megjegyezhetsz. Ezeket 
soha nem lehet eleget mondani.

Ne siess - a ritmus más
A spanyol élettempó lassabb, szándékosan. A 
hosszú kávézások, a laza csevegés a pultossal - 
ezek nem vesztegetett idő, hanem életminőség.

Ha hibázol, nevess rajta
A helyiek értékelik, hogy próbálkozol. Egy hibán 
való közös nevetés sokszor jobb kapcsolatot 
teremt, mint egy hibátlan mondat.

💡 Tudtad? Tenerife-n a délutáni szieszta (siesta) még élő hagyomány sok helyen. 14:00-17:00 között 
kisebb boltok zárva lehetnek - tervezz ezzel, és használd ki te is a pihenőidőt.



ZÁRÓ FEJEZET

Bónusz Kifejezések & Záró Gondolatok
Ezek a kifejezések azok, amelyekkel igazán kiemelkedhetsz. Nem feltétlenül szükségesek - de 
ha használod őket, a helyiek szemében nem turista leszel, hanem utazó. Ez nagy különbség.

Az Utazó Szókincse
Hat kifejezés, amelyek ajtókat nyitnak.

Buenos días
Jó reggelt · buénosz díász
Reggel 12 óráig. Mindig mosollyal - ez a nap legjobb 
nyitánya.

Buenas tardes
Jó napot · buénász tárdész
Délután 12-20 óráig. Elegáns és udvarias - a helyiek 
értékelik.

Buenas noches
Jó estét/éjszakát · buénász nócsész
Este 20 óra után. Étteremben és szállodában egyaránt 
otthonos.

¡Qué bonito!
Milyen szép! · ké bónitó
Tájképre, ételre, bármi szép dologra. A helyiek szívből 
imádják.

¡Muy bien!
Nagyon jó! · muj bjén
Elégedettséget fejez ki. Étteremben, szolgáltatásnál 
tökéletes választás.

¡Hasta luego!
Viszlát később! · ásztá luégo
Barátságosabb búcsú, mint az „adiós". Kifejezi, hogy 
visszatérsz - és talán vissza is térsz.

„A nyelv nem csupán kommunikáció - ez a tisztelet és a kíváncsiság jele. Amikor spanyolul szólalsz meg Tenerife-n, 
nem turistaként lépsz be egy helyre, hanem vendégként. És ez mindent megváltoztat."

Az útmutató mértékei
Három szám, amely összefoglalja ezt az útmutatót.

30+
Kifejezés

Ebben az útmutatóban

112
Segélyhívó

Ingyenes, angolul is

1
Aranyszabály

Próbáld meg - ez számít

Minden nagy utazás egyetlen szóval kezdődik.

¡BUEN VIAJE! · JÓ UTAT! NE BÍZD A VÉLETLENRE


